ANDALUZA

Ya todas mis alegrias
SE me han secado en el alma,
que cuando el campo se seca
S€ secan todas las plantas,

Asi canté el Churumbela
delante de la ventana
donde solia asomarse
Dolores, la luz més clara
¥ la fuente mas sonora
¥ la flor més perfumada,
Segin el mozo decia
Casi 4 pritos, cuando hablaba
de aguella mujer, que era
81 delirio y su esperanza,
¥ al conjuro de aquel canto,
mis dulce que una plegaria
¥ mas triste que un gemido,
entreabriése la ventana,
¥ aparecid la cabeza
de Lola como engarzada
entre yedras y claveles
¥ jazmines y albahaca;
¥ con voz que desmentia
tiernamente sus palabras,
exclama:

—Ya te lo he dicho;
¥a te he diche que no cantas
mal del t§; mas yo te ruego
que no me des mas matraca,
que estoy delicd del timpano,
¥ th con tus serenatas
e desvelas; con que hazme
el favor, si no te enfadas,
Por lp que ti mds estimes,
de izar ahora mismo el ancla
¥ dar al viento el velamen
¥ de echar por otras agnas.
—Que no me dieran un tiro
que me hicieran las entrafias
Carbén de k! 1T no sabes
lo que pides] 5iizo el ancla
¥ doy al viento la vela,
¥0 me muero de la rabia

que va 4 darme, y de la pena. . .

¥ del rayo que me parta.

—1Cudnta penal {Un poco menos!

51 tii no sabes, gitana
destefiia, como te quiere
¢l moreno que te habla!
ISi th no sabes, delirio,
Que sin ti toito me falta
¥ to me sobra en el mundo,
¥ si es gue ti no te ablandas,
Piedra por Dios tallaita,
¥ me haces que me vaya
P& no volver ya mds nunca,
Y0 te juro que mafiana
e sacan los jabegotes
€n el copol

Y tan amarga

f
R€ 5y voz, fué tan sombria,

8004 veceslas ligrimas

Institut

Ibero-Amerikanisches

tan elocuentes, que cuentan
que al llegar & la ventana
el mozo al siguiente dia
iba cantando en voz baja;
"Ya el corazdn tengo lleno
de rosas v de verdores,
que cuando Dios riega el campo
se llena el campo de flores.

Arrturo REvES,

GUSTAVO DE ROTHSCHILD

Era una figura mundial €l bangue-
ro por la extensién de los negocios
que abarca la famosa razén social
de los Rothschild, y que el bardn
Gustavo dirigié hasta los dias de su
muerte.

Contar anécdotas de su vida y
enumerar rasgos de magnificencia
y esplendidez en pro delos artistasy
en beneficio de los desheredados,
constituiria un relato interminable.

De un hecho suyo que se relaciona
con nuestro idioma, daremos cuenta
por juzgarlo interesante.

Al penetrar en el barrio de los ba-
zares de la cindad oriental, se oye
hasta 4 los chicuelos que juegan en
la calle, hablar en castellano.

Y es que son hebreos guardado-
res del idioma que hablaban al ser
desterrados hace siglos de Espaiia.
Todos los hebreos de Esmirna, que
forman muchos millares de familias,
conservan religiosamente el idioma
de Castilla para lenguaje comercial
y del hogar. Asombra la constancia
de esos desterrados y produce hon-
da emocién su habla arcaica, evo-
cadora de lejanas épocas.

Cuando el barén Gustavo de Rot-
hschild fué 4 Esmirna, dedicé la pri-
mera visita 4 la escuela de francés
que 4 su costa se sostenia para ins-
truccion de los nifios judios.

Después, en las casas de sus co-
rreligionanios observé que ninguno
hablabafraneés y todos seentendian
en la lengua de los viejos espafioles.

—sC6émo es estor—pregunté—:Pa-
ra €50 05 pago una escuela de fran-
CES s o para que todos habléis un
espafiol que sirve ya poco?. .. Reti-
ro el costeamiento de la escuela—
dijo.

—Puedes hacer lo que guieras—
le replicaron. —Esa es la lengua que
hablaban nuestros padres y nues-
tros abuelos; la que hablan ya nues-
tros hijos, y hablardn nuestros nie-
tos. Es un tesoro que conservamos
yconservaremos, y no hemos de de-
jar gue se pierda por ninguna razén.

—Bien —respondid el barén con
una sonrisa—si €s un tesoro guar
dadle y segguiré paando la escuela.
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NOVEDADES

POMPEYA EN MEXICO

El profesor Niven, miembro de la
Academia de Ciencias de Nueva
York, ha descubierto en el valle que
se extiende de Texcoco 4 Tlalnepan-
tla, los restos de una ciudad sepul-
tada, como Pompeya, por una erup-
cién volcdnica,

A la profundidad de algunos me-
tros ha encontrado calles y casas,
entre éstas, la de un platero, provis-
ta todavia de todo su material.

Ninguno de estos objetos se pare-
ce 4 los descubiertos en las célebres
excavaciones de Mitla, pues perte-
necen a4 un periodo desconocido has-
taahora en la civilizacién mexicana,
¥y que denuncian de una manera in-
dudable la inlluencia oriental.

Las cabezas de algunas estatuas
ofrecen el tipo de la eseultura del an-
tiguo Egipto, mientras otras obras
recuerdan el arte del Asia meridio-
nal, sobre todo de Borneo y de las
Indias.

Debajo del taller se encontré una
sepultura que contenfa €l esqueleto
de un hombre asesinado 6 muerto en
el combate, pues todavia aparece
cavada en su crdneo una hacha del
bronce.

En torno de la tumba se han en-
contrado esparcidas 125 figulinas de
tierra cocida, en las que se notan
huellas de incendio.

Todas son de estilo asidtico, y una
de ellas representa un dios sentado
y con las piernas cruzadas en acti-
tud de Buda.

En el interior de la casa del plate-
ro, los muros muestran ain sus pin-
turas decorativas. Hstas pinturas,
ejecutadas sobre una superficie du-
ra y pulimentada como el estuco, es-
tan admirablemente conservadas,
guardando toda su frescura. Los co-
lores dominantes son el azul, el ro-
jo, €l amarillo, el verde y el negro.
Todas las piezas de la casa estin
decoradas tan lujosamente como el
taller. En una de ellas, las pinturas
reproducen los episodios de la vida
de un pastor.

El profesor Niven cree que estas
obras se remontan 4 la época mas
floreciente de la civilizacién ninivita,
yacaso mdas all4 aan,

Dicho profesor asegura quesu des-
cubrimiento es el mas interesante de
cuantos se han hecho en América;
pero que para acabar el descombro
del Pompeya mexicano, se necesitan
varios millones.

En Londres son automdaviles el 92

por 100 de los vehiculos destinados
al transporte de personas.



